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REGULAMENTUL (CEE) NR. 2847/93 AL CONSILIULUI
din 12 octombrie 1993
de instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene, in special articolul 43,

avand in vederea propunerea Comisiei (1),
avand in vedere avizul Parlamentului European (2),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),

intrucat, conform articolului 12 din Regulamentul (CEE)
nr. 3760/92 al Consiliului din 20 decembrie 1992 de instituire a
unui sistem comunitar al pescuitului si acvaculturii (%), Consiliu-
lui i revine sarcina de a institui un sistem comunitar de control;

intrucat reusita politicii comune in domeniul pescuitului presu-
pune aplicarea unui sistem de control eficient vizand toate com-
ponentele acestei politici;

intrucat, pentru realizarea acestui obiectiv, trebuie previzute
norme privind controlul masurilor de conservare si de gestionare
a resurselor, masuri structurale si mdsuri privind organizarea
comund a pietelor, precum si anumite dispozitii care sd impiedice
incalcarea masurilor, care trebuie sd se aplice intregului domeniu
al pescuitului, de la producitor la consumator;

intrucat acest sistem nu poate da rezultatele asteptate decat dacd
operatorii ii recunosc legitimitatea;

intrucét responsabilitatea controlului le revine in primul rand
statelor membre; intrucat Comisia trebuie, de asemenea, sd se asi-

ure cd prevenirea si controlul infractiunilor sunt efectuate in
mod echitabil de citre statele membre si i trebuie sd i se acorde,
in consecintd, toate mijloacele financiare, juridice si legislative
care sd-i permitd sa isi indeplineascd aceastd misiune in modul cel
mai eficient;

intrucat experienta castigatd din aplicarea Regulamentului (CEE)
nr. 2241/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 de stabilire a anumi-
tor masuri de control in ceea ce priveste activitdtile din domeniul
pescuitului (°) a evidentiat necesitatea intaririi controlului asupra
aplicdrii reglementdrilor privind conservarea resurselor piscicole;

(Y) JO C280,29.10.1992, p. 5.

(3» JOC21,251.1993, p. 55.

(}) JOC108,19.4.1993, p. 36.

(*) JOL389,31.12.1992, p. 1.

(°) JOL 207, 29.7.1987, p. 1, astfel cum a fost modificat prin Regula-
mentul (CEE) nr. 3483/88 (JO L 306, 11.11.1988, p. 2).

intrucat respectarea masurilor de conservare si de gestionare a
resurselor piscicole implicd o responsabilitate crescutd a operato-
rilor din domeniul pescuitului;

intrucét politica de gestionare a resurselor piscicole, care are la
bazd in special totalul admis de capturd (TAC), precum si cotele si
mdsurile tehnice, trebuie sd fie completatd de o gestionare a
pescuitului implicind controlarea activititilor si a capacitatii de
pescuit;

intrucat, pentru a garanta o supraveghere a tuturor operatiunilor
de capturd si de debarcare, statele membre trebuie sd controleze,
in toate apele maritime, activitdtile navelor comunitare si toate
activitdtile conexe, ceea ce va permite verificarea punerii in
aplicare a normelor privind politica comund din domeniul
pescuitului;

intrucat este esential ca statele membre si coopereze la nivel ope-
rational in timpul inspectiilor pe mare ale activitatilor de pescuit,
pentru a permite un control eficient si convenabil din punct de
vedere financiar, in special al operatiunilor efectuate in ape care
nu se afld sub jurisdictia sau suveranitatea unui stat membru;

intrucdt punerea in aplicare a politicii comune din domeniul
pescuitului necesitd masuri de control in privinta navelor care
navigheazd in apele comunitare sub pavilionul unei tdri terte, in
special un sistem de comunicare a deplasdrilor navelor si a speci-
ilor detinute la bord, fird a aduce atingere dreptului de trecere
inofensivd prin marea teritoriald si libertdtii de navigatie in zona
de pescuit de 200 de mile;

intrucat realizarea de citre statele membre, in colaborare cu
Comisia, a unor proiecte pilot aplicabile anumitor categorii de
nave va permite Consiliului si decidd, inainte de 1 ianuarie 1996,
dacd trebuie instituit un sistem de supraveghere prin satelit sau un
alt tip de sistem de supraveghere;

intrucat gestionarea resurselor de pescuit prin stabilirea TAC pre-
supune o cunoastere detaliatd a continutului capturii, cunoastere
care este, de asemenea, necesard, pentru celelalte proceduri pre-
vizute in Regulamentul (CEE) nr. 3760/92; intrucat aceasta pre-
supune ca fiecare cdpitan al unei nave de pescuit sa tind un regis-
tru de bord;
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intrucat statul membru de debarcare trebuie si poatd si contro-
leze debarcirile efectuate pe teritoriul sdu si, in acest scop, navele
de pescuit inregistrate in alte state membre trebuie sd informeze
statul membru de debarcare in legdturd cu intentia lor de a efec-
tua debarcdri pe teritoriul acestuia;

intrucat este esentiald precizarea si confirmarea, in momentul
debarcirii, a datelor continute in jurnalul de bord; intrucat este
necesar, in acest scop, ca persoanele care iau parte la activititile
de debarcare si de comercializare a capturilor sd declare cantittile
debarcate, transbordate, puse in vinzare sau cumparate;

intrucat, pentru a prevedea derogdri de la obligatia de a intretine
un jurnal de bord sau de a completa o declaratie de debarcare pen-
tru navele mici de pescuit pentru care aceastd obligatie ar repre-
zenta o sarcind disproportionatd fatd de capacitatea lor de pescuit,
trebuie ca fiecare stat membru sd controleze activitdtile acestor
nave prin aplicarea unui plan de control prin sondaj;

intrucat, pentru a garanta respectarea masurilor de conservare si
a mdsurilor comerciale ale Comunitdtii, toate produsele pescaresti
debarcate sau importate in interiorul Comunitatii ar trebui inso-
tite, pand la punctul primei puneri in vanzare, de un document de
transport in care sd se precizeze originea acestora;

intrucat limitdrile de capturi trebuie gestionate atat la nivelul
statelor membre, cat si la cel al Comunitdtii; intrucat statele
membre ar trebui sd inregistreze debarcirile si si le comunice
Comisiei pe cale informatic3; intrucat este necesar s se prevadd
derogari de la aceastd obligatie pentru cantititile mici debarcate,
a cdror transmitere pe cale informaticd ar constitui o sarcind
administrativd si financiard disproportionatd pentru autoritdtile
statelor membre;

intrucat, pentru a se asigura conservarea si gestionarea tuturor
resurselor exploatate, dispozitiile privind jurnalul de bord,
declaratiile de debarcare si de vanzare, precum si informatiile pri-
vind transbordarea si inregistrarea capturilor pot fi aplicate si ace-
lor stocuri care nu se incadreaza intr-un TAC sau intr-o cotd;

intrucat statele membre trebuie informate in legdturd cu
rezultatele activitdtii navelor lor in apele care se afld sub jurisdic-
tia unei tdri terte sau in apele internationale; intrucat cipitanii
acestor nave ar trebui sd respecte, prin urmare, obligatiile privind
jurnalul de bord si declaratiile de debarcare si transbordare; intru-
cat datele culese de citre statele membre ar trebui comunicate
Comisiei;

intrucat gestionarea culegerii si prelucrdrii datelor presupune cre-
area unor baze de date informatice care sd permitd, in special,
verificarea incrucisatd a datelor; intrucit Comisia si agentii

acesteia trebuie sa aiba acces la aceste baze de date pe cale infor-
maticd pentru a putea verifica datele mentionate anterior;

intrucat respectarea dispozitiilor privind utilizarea uneltelor de
pescuit nu poate fi asiguratd in mod corespunzator atunci cand la
bord se gisesc ndvoade cu ochiuri de dimensiuni diferite, cu
exceptia cazului cand sunt supuse unor masuri suplimentare de
control; intrucat, pentru anumite tipuri de pescuit, ar putea fi
adoptate unele reguli speciale, precum regula navodului unic;

intrucat, atunci cind cota unui stat membru sau in cazul in care
totalul admis de capturd se epuizeazd, pescuitul trebuie si fie
interzis printr-o decizie a Comisiei;

intrucét trebuie reparat prejudiciul suferit de citre un stat mem-
bru care nu si-a epuizat cota, alocatia sau partea dintr-unul sau
mai multe stocuri in cazul in care pescuitul a fost interzis in urma
epuizdrii totalului admis de capturd; intrucat trebuie prevazut in
acest scop un mecanism de compensare;

intruct, in cazurile in care responsabilii navelor de pescuit nu au
respectat dispozitiile prezentului regulament, ar trebui luate toate
misurile ca aceste nave sd fie supuse unor mdsuri de control
suplimentare in vederea conservarii;

intrucat, pentru a garanta o aplicare eficientd a mdsurilor adop-
tate, este necesard prevederea unor mecanisme de declarare
conform obiectivelor si strategiilor de gestiune previzute la
articolul 8 din Regulamentul (CEE) nr. 3760/92, aplicabile unui
stat membru care si-a depdsit cota de pescuit;

intrucat adaptarea capacitdtii de pescuit la resursele disponibile
este unul din obiectivele principale ale politicii comune de pes-
cuit; intrucat, in conformitate cu articolul 11 din Regulamentul
(CEE) nr. 3760/92, Consiliului ii revine sarcina de a stabili
obiectivele si strategiile de restructurare a pescuitului; intrucat
trebuie, de asemenea, asiguratd respectarea mdsurilor privind
organizarea comund a pietelor, in special de catre persoanele afec-
tate de aplicarea acestor mdsuri; intrucat este, deci, indispensabil
ca fiecare stat membru sd efectueze, pe langd controalele financi-
are deja previzute de legislatia comunitard, controale tehnice pen-
tru a asigura respectarea dispozitiilor adoptate de cdtre Consiliu;

intrucat este necesard stabilirea unor norme generale care sd per-
mitd inspectorilor comunitari numiti de Comisie sd asigure
aplicarea uniformd a legislatiei comunitare si si verifice
controalele efectuate de citre autoritdtile competente din statele
membre;
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intrucdt, in vederea mentinerii obiectivitdtii controalelor, este
important ca inspectorii comunitari sd poatd efectua, in anumite
conditii, misiuni fard preaviz si independente, pentru a verifica
operatiunile de control efectuate de citre autoritdtile competente
din statele membre; intrucat aceste misiuni nu implicd in nici un
caz controlul persoanelor fizice;

intrucit modul de sanctionare a infractiunilor poate fi diferit de la
un stat membru la altul, dand nastere la un sentiment de
nedreptate in randul pescarilor; intrucat lipsa unor sanctiuni de
descurajare in anumite state membre scade eficienta controalelor
si, date fiind aceste constatdri, statele membre trebuie si adopte
toate mdsurile necesare si nediscriminatorii pentru a preveni si
sanctiona neregulile, in special prin instaurarea unui sistem de
sanctiuni care sd-i priveze efectiv pe contravenienti de profitul
economic obtinut din infractiunile respective;

intrucat faptul cd un stat membru de debarcare nu sanctioneazd
eficient neregulile reduce, pentru statul membru de pavilion, posi-
bilitatea de a asigura respectarea sistemului de conservare si de
gestionare a resurselor de pescuit; intrucat, in consecintd, capturile
ilegale ar trebui imputate din cota statului membru de debarcare,
dacd acesta nu a intentat nici o actiune eficientd;

intrucat statele membre trebuie sd raporteze periodic Comisiei
asupra activitdtilor de inspectie si masurile luate de acestea in
cazul infractiunilor impotriva dispozitiilor comunitare;

intrucat, pentru anumite mdsuri prevdzute in prezentul regula-
ment, trebuie prevdzute modalititile de aplicare;

intrucit trebuie garantatd confidentialitatea informatiilor obtinute
in cadrul prezentului regulament;

intrucat prezentul regulament nu trebuie sd aducd atingere dispo-
zitiilor nationale de control care, chiar dacd se afld in domeniul de
aplicare al acestuia, depdsesc prescriptiile sale minime, cu condi-
tia ca dispozitiile nationale si respecte prevederile dreptului
comunitar;

intrucat Regulamentul (CEE) nr. 2241/87 ar trebui abrogat, cu
exceptia articolului 5 care rimane in vigoare pani la adoptarea lis-
telor mentionate in articolul 6 alineatul (2) din prezentul regula-
ment;

intrucat ar trebui sd fie previzutd o perioadd de tranzitie pentru
punerea in aplicare a dispozitiilor specifice continute in anumite
articole, pentru a permite autorititilor competente ale statelor
membre sd adopte proceduri proprii si sd le adapteze la exigen-
tele noului regulament;

intrucat dispozitiile din anumite articole, in masura in care pri-
vesc operatiunile de pescuit in Marea Mediteran, in care politica
comund in domeniul pescuitului nu se aplicd incd in totalitate,
intrd in vigoare de la data de 1 ianuarie 1999,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) In vederea respectirii normelor previzute de politica comund
in domeniul pescuitului, se stabileste un sistem comunitar care
cuprinde in special dispozitii referitoare la controlul tehnic cu pri-
vire la:

— masurile de conservare si de gestionare a resurselor;
— mdsurile structurale;
— mdsurile privind organizarea comund a pietelor,

precum si anumite dispozitii privind eficienta sanctiunilor care
trebuie aplicate in cazul nerespectdrii misurilor mentionate mai
sus.

(2) In acest scop, fiecare stat membru adoptd, conform reglemen-
tarilor comunitare, masurile adecvate pentru a asigura eficacita-
tea acestui sistem. Fiecare stat membru pune la dispozitia autori-
tdtilor competente mijloace suficiente pentru ca acestea sa isi
poatd indeplini misiunile de inspectie si control stabilite in
prezentul regulament.

(3) Sistemul de masuri se aplicd tuturor activitatilor de pescuit si
tuturor activitdtilor conexe exercitate pe teritoriul si in apele
maritime aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statelor membre,
inclusiv activitatilor exercitate de catre nave aflate sub pavilionul
unei tari terte sau inregistrate intr-o tard tertd, fard a aduce atin-
gere dreptului de trecere inofensiva in marea teritoriald sau liber-
tatii de navigare in zona de pescuit de 200 de mile; sistemul se
aplicd, de asemenea, activitdtilor navelor comunitare de pescuit
care opereazd in apele tarilor terte sau in apele internationale, fard
a aduce atingere dispozitiilor speciale previzute in acordurile din
domeniul pescuitului, incheiate intre Comunitate si tdrile terte,
sau conventiilor internationale la care Comunitatea este parte.

TITLUL I

Inspectia si controlul navelor de pescuit si ale activititilor
acestora

Articolul 2

(1) Pentru a asigura respectarea intregii legislatii in vigoare pri-
vind masurile de conservare si control, fiecare stat membru con-
troleazd, pe teritoriul siu sau in apele maritime aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia sa, activitatea de pescuit si activititile
conexe. Statul membru inspecteazd navele de pescuit si contro-
leazd toate activitatile, in special cele de debarcare, de vanzare, de
transport si de depozitare a pestilor, precum si cele de inregistrare
a debarcirilor si vanzdrilor, permitand astfel verificarea punerii in
aplicare a prezentului regulament.
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(2) Navele de pescuit care ar putea efectua activitti specifice,
navigand sub pavilionul unei tari terte i in apele maritime aflate
sub suveranitatea sau jurisdictia unui stat membru, sunt supuse
unui regim de comunicare a deplasarilor si a capturii detinute la
bord.

Comisiei 1i sunt comunicate de cdtre statele membre misurile
luate pentru a asigura respectarea acestor proceduri.

(3) Fiecare stat membru controleazd, in afara zonei comunitare
de pescuit, activititile navelor sale, in cazul in care acest control
este necesar pentru a asigura respectarea reglementarilor comu-
nitare aplicabile in aceste ape.

(4) In vederea asigurdrii unei inspectii eficiente si putin
costisitoare, statele membre coordoneazd activitdtile proprii de
control. Ele pot stabili, in acest scop, programe comune de
inspectie care sd le permitd sd controleze navele comunitare de
pescuit in apele mentionate in alineatele (1) si (3). Statele membre
iau masuri care sd permitd autoritdtilor lor competente si Comisiei
sd se informeze periodic si reciproc cu privire la experienta doban-
dita.

Articolul 3

(1) Pentru a spori eficacitatea supravegherii activitdtilor de pes-
cuit, Consiliul decide, pand la 1 ianuarie 1996, conform procedu-
rii mentionate la articolul 43 din tratat, dacd, in ce mdsurd si la ce
datd trebuie instaurat, pentru navele de pescuit comunitare, un
sistem de localizare continud, care sd functioneze intr-o statie
terestrd sau intr-un satelit si care sd utilizeze comunicatiile prin
satelit pentru transmiterea datelor.

(2) Pentru a evalua tehnologia care trebuie utilizata si pentru a
stabili ce nave trebuie incluse in sistemul mentionat anterior,
statele membre, in colaborare cu Comisia, desfisoard proiecte
pilot inainte de data de 30 iunie 1985. In acest scop, statele
membre asigurd, pentru anumite categorii de nave de pescuit
comunitare, instituirea unui sistem de localizare continud care sd
functioneze intr-o statie terestrd sau intr-un satelit si care sd uti-
lizeze comunicatiile prin satelit pentru transmiterea datelor.

Statele membre pot realiza, in acelasi timp, proiecte pilot pentru
a evalua utilizarea inregistratorilor automati de pozitie.

(3) In realizarea proiectelor pilot mentionate la alineatul (2),
statul membru de pavilion sau in care este inregistratd nava ia
mdsurile necesare pentru a asigura inregistrarea pe suport infor-
matic a informatiilor transmise sau obtinute de citre navele
proprii de pescuit, indiferent de apele in care opereazd sau portul
in care se gdsesc.

In cazul in care navele de pescuit opereazi in apele care se afld sub
suveranitatea sau jurisdictia unui alt stat membru, statul membru

de pavilion garanteazi comunicarea instantanee a acestor
informatii autorittilor competente din statul membru respectiv.

(4) Modalitatile de punere in aplicare a proiectelor pilot sunt
adoptate in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 36.

Atrticolul 4

(1) Inspectia si controlul mentionate la articolul 2 sunt efectuate
de citre fiecare dintre statele membre pe cont propriu, prin inter-
mediul unui sistem de control stabilit de fiecare stat in parte.

In exercitarea sarcinilor care le sunt incredintate, statele membre
asigurd respectarea dispozitiilor si a mdsurilor mentionate la
articolul 2. In plus, ele isi desfasoard activitatea astfel incat sa evite
amestecul nejustificat in activitatea normald de pescuit. Statele
membre se asigurd cd nu existd nici o discriminare in alegerea sec-
toarelor si a navelor care urmeaza a fi inspectate.

(2) Persoanele responsabile de navele de pescuit, de instalatiile
sau mijloacele de transport care fac obiectul unei inspectii, coo-
pereazd prin facilitarea inspectiei efectuate in conformitate cu ali-
neatul (1).

Articolul 5

Conform procedurii previzute la articolul 36, modalititile de
aplicare a articolelor 2, 3 si 4 pot fi stabilite in special in ceea ce
priveste:

(a) identificarea inspectorilor desemnati oficial, identificarea
navelor de inspectie si a oricdrui alt mijloc de inspectie de
acelasi tip care poate fi utilizat de un stat membru;

(b) procedura care trebuie adoptatd de cdtre inspectorii si
capitanii navelor de pescuit atunci cand un inspector isi pro-
pune sd efectueze o vizitd la bord;

(c) procedura care trebuie adoptatd de citre inspectori atunci
cand, fiind la bordul unei nave de pescuit, inspecteazd nava,
uneltele de pescuit si captura;

(d) raportul care trebuie intocmit de citre inspectori dupa fiecare
vizitd la bord;

(e) marcarea si identificarea navelor de pescuit si a uneltelor de
pescuit ale acestora;

(f) certificarea caracteristicilor navelor de pescuit, care sunt rele-
vante in exercitarea activitatilor de pescuit;

(g) inregistrarea datelor privind localizarea navelor de pescuit si
transmiterea acestor date statelor membre si Comisiei;

(h) sistemul de comunicare a deplasdrilor si a produselor pesca-
resti detinute la bord, aplicabil navelor care navigheazd sub
pavilionul unei tari terte.
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TITLUL 1I

Controlul capturilor

Articolul 6

(1) Cépitanii navelor comunitare ce pescuiesc specii dintr-unul
sau mai multe stocuri tin un jurnal de bord in care se indicd in
special cantitatile din fiecare specie capturate si stocate la bord,
data si locul efectudrii capturii (dreptunghi statistic de tip CIEM),
precum si tipul de unealtd de pescuit utilizatd.

(2) Speciile care trebuie inscrise in jurnalul de bord conform ali-
neatului (1) sunt cele care se incadreazd intr-un TAC sau o cotd,
precum si cele care figureazd pe listele adoptate de Consiliu cu
majoritate calificatd, la propunerea Comisiei.

(3) Cépitanii navelor comunitare de pescuit inscriu in jurnalele de
bord cantitdtile capturate pe mare, data si locul capturii si speciile
mentionate la alineatul (2). De asemenea, in vederea efectudrii
unei evaludri, se pot inregistra si cantitdtile aruncate in mare.

(4) Sunt scutiti de obligatiile stabilite la alineatele (1) si (3)
cdpitanii navelor comunitare de pescuit a cdror lungime totald
este mai micd de 10 metri.

(5) Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, poate impune alte derogdri decat cele mentionate la ali-
neatul (4).

(6) Fiecare stat membru controleazd prin sondaj activititile
navelor de pescuit, scutite de obligatiile mentionate anterior
conform alineatelor (4) si (5), pentru a asigura respectarea, de
citre navele respective, a reglementdrilor comunitare in vigoare.

In acest scop, fiecare stat membru stabileste un plan de control
prin sondaj, pe care il transmite Comisiei. Rezultatele controale-
lor efectuate sunt comunicate periodic Comisiei.

(7) Capitanii navelor comunitare de pescuit inregistreazd datele
mentionate la alineatele (1) si (3), fie pe suport informatic, fie pe
hartie.

(8) Modalititile de aplicare a prezentului articol sunt adoptate
conform procedurii previzute la articolul 36, in special, in
anumite cazuri specifice, stabilirea unei alte baze geografice decat
dreptunghiul statistic de tip CIEM.

Articolul 7

(1) Capitanul unei nave comunitare de pescuit, care doreste si
foloseascd locuri de debarcare situate intr-un alt stat membru
decat statul membru de pavilion, trebuie sd informeze cel putin cu
douad ore inainte autorititile competente ale acestui stat membru
in legdturd cu:

— locul (locurile) de debarcare si ora prevazutd pentru sosire;
— cantitdtile din fiecare specie care trebuie debarcate.

(2) Cépitanul, la care se face referire in alineatul (1), care nu trans-
mite informatiile mentionate anterior poate fi sanctionat de citre
autorititile competente.

(3) Comisia poate, conform procedurii previzute la articolul 36,
sd scuteascd anumite categorii de nave comunitare de pescuit de
obligatiile mentionate la alineatul (1) pe o perioadd limitata, cu
posibilitatea de reinnoire, sau si prevadd un alt termen de
notificare tinind cont de distanta dintre fondurile de pescuit, locu-
rile de debarcare si porturile in care navele respective sunt inre-
gistrate sau inmatriculate.

Articolul 8

(1) Capitanul oricdrei nave comunitare de pescuit cu lungimea
totald de minimum 10 metri, sau reprezentantul acestuia, trans-
mite, dupd fiecare deplasare si in termen de 48 de ore de la
debarcare, o declaratie autorititilor competente ale statului mem-
bru in care are loc debarcarea. Cipitanul este responsabil de exac-
titatea declaratiei in care se indica cel putin cantitdtile debarcate
din fiecare specie mentionati la articolul 6 alineatul (2) si zona
unde s-a efectuat captura.

(2) Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, poate decide valabilitatea obligatiei mentionate la aline-
atul (1) si in cazul navelor a cdror lungime totald este mai micd de
10 metri. Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd la propune-
rea Comisiei, poate stabili, de asemenea, derogari de la obligatia
mentionatd la alineatul (1) pentru anumite categorii de nave a
cdror lungime totald este de peste 10 metri si care desfisoard
activitdti de pescuit specifice.

(3) Fiecare stat membru efectueazd controale prin sondaj ale acti-
vitadtilor navelor de pescuit scutite de obligatia mentionata la ali-
neatul (1), pentru a asigura respectarea, de citre aceste nave, a
reglementrilor comunitare in vigoare.

In acest scop, fiecare stat membru stabileste un plan de control
prin sondaj pe care il transmite Comisiei. Rezultatele controalelor
efectuate se comunicd periodic Comisiei.

(4) Modalitatile de aplicare a prezentului articol se adoptd in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 36.

Articolul 9

(1) Centrele de vanzare prin licitatie publicd sau celelalte orga-
nisme autorizate de citre statele membre, care sunt responsabile
de prima punere in vinzare a produselor pescdresti debarcate
intr-un stat membru, inainteazd, la prima vanzare, o notd de van-
zare, a cdrei exactitate trebuie garantatd de organismele mentio-
nate anterior, autorititilor competente ale statului membru pe
teritoriul cdruia are loc prima punere in vanzare. Aceastd respon-
sabilitate se limiteazd la informatiile solicitate la alineatul (3).
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(2) In cazul in care prima punere in vanzare a produselor pesca-
resti debarcate intr-un stat membru se efectueazd dupa modalitati
diferite de cele prevdzute la alineatul (1), produsele pescaresti
debarcate nu se ridicd de cdtre cumpdritor pand cand nu se pre-
zintd o notd de vanzare autoritdtilor competente sau altor orga-
nisme autorizate din statul membru pe teritoriul caruia a fost efec-
tuatd operatiunea. Cumpdratorul este responsabil de exactitatea
informatiilor mentionate la alineatul (3), care figureazd in nota de
vanzare.

(3) Notele de vanzare mentionate la alineatele (1) si (2) trebuie sd
contind cel putin urmitoarele date:

— pentru toate speciile, acolo unde e cazul, dimensiunea sau
greutatea, calitatea, prezentarea si prospetimea in fiecare caz;

— pretul si calitatea la prima vanzare pentru fiecare specie si,
acolo unde e cazul, in functie de dimensiune sau de greutate,
de calitate, de prezentare si de prospetime in fiecare caz;

— acolo unde e cazul, destinatia produselor retrase de pe piatd
(produse derivate, consum uman, retur);

— numele vanzdtorului si al cumpdrdtorului;

— locul si data vanzarii.

(4) Aceste note de vanzare sunt completate si transmise conform
legislatiei statului membru de debarcare in asa fel si in conditii de
vénzare care sd permitd includerea urmitoarelor date:

— identificarea externd a numelui navei de pescuit inaintea
debarcirii produselor in cauzi;

— numele armatorului sau cel al capitanului navei;

— portul si data de debarcare.

(5) Notele de vanzare mentionate la alineatul (1) sunt transmise
in termen de 48 de ore de la vinzare autorititilor competente sau
altor organisme autorizate din statul membru, fie pe suport infor-
matic, fie pe hartie.

(6) Autorititile competente pastreazd un exemplar al fiecdrei note
de vanzare timp de un an incepand cu anul care urmeaza inregis-
trarii informatiei transmise autorititilor competente.

(7) Comisia poate sd acorde, in conformitate cu procedura pre-
vazutd la articolul 36, o derogare de la obligatia de a supune nota
de vanzare autoritatilor competente sau altor organisme autori-
zate din statul membru pentru produsele pesciresti care au fost
debarcate din anumite categorii de nave comunitare de pescuit a
caror lungime totald este mai micd de 10 metri.

Aceste derogdri nu pot fi acordate decat in cazul in care statul
membru vizat a instituit un sistem acceptabil de control.

(8) Cumpdrdtorul care achizitioneazd produse care ulterior nu
sunt puse in vanzare, ci utilizate exclusiv pentru consumul
personal, este scutit de obligatiile mentionate la alineatul (2).

(9) Modalitatile de aplicare a prezentului articol se adoptd in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 36.

Articolul 10

(1) (a) Navele de pescuit aflate sub pavilionul unei tiri terte sau
inregistrate intr-o tard tertd, care sunt autorizate si efec-
tueze activitdti de pescuit in apele maritime aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia unui stat membru, tin un
jurnal de bord in care se inregistreazd informatiile men-
tionate la articolul 6.

Cx

Fiecare stat membru se asigurd cd, la debarcare, capitanul
unei nave de pescuit aflate sub pavilionul unei tari terte
sau inregistrate intr-o tard tertd sau reprezentantul aces-
tuia prezintd autoritdtilor statului membru, ale cirui
locuri de debarcare le foloseste, o declaratie in care men-
tioneaza cantitdtile debarcate, precum si data si locul fie-
cdrei capturi, declaratie a cirei exactitate se atestd de citre
cdpitan sau de reprezentantul acestuia.

(c) Cépitanul unei nave de pescuit aflate sub pavilionul unei
tari terte sau inregistrate intr-o tard tertd trebuie sd comu-
nice autoritdtilor competente ale statului membru, ale
cdrui locuri de debarcare doreste si le foloseascd, ora de
sosire in portul de debarcare cu un preaviz de minimum
72 de ore.

Nici o debarcare nu va putea avea loc dacd autorititile
competente ale statului membru respectiv nu confirma
primirea notificarii prealabile.

Statele membre hotdrisc modalititile de aplicare a pre-
zentului articol si informeazd Comisia.

(2) in conformitate cu procedura prevazuti la articolul 36, Comi-
sia poate scuti anumite categorii de nave de pescuit din tdri terte
de obligatia mentionati la alineatul (1) litera (c) pentru o perioadd
limitata care poate fi reinnoitd sau poate si prevadd un alt termen
de notificare, tinind seama, printre altele, de distanta intre fondu-
rile de pescuit, locurile de debarcare si porturile in care sunt inre-
gistrate sau inmatriculate navele respective.

(3) Alineatele (1) si (2) se aplicd fird a aduce atingere dispozitii-
lor prevazute de acordurile incheiate intre Comunitate si anumite
tdri terte.
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Articolul 11

(1) Fdrd a aduce atingere articolelor 7, 8 si 9, cdpitanul unei nave
de pescuit comunitare care:

— transbordeazd cantitdti de capturi din unul sau mai multe
stocuri care se incadreazd in totalul admis de capturd sau
intr-o cotd, aflate pe o altd navd numitd in continuare ,navd
receptoare”, oricare ar fi locul de transbordare sau

— efectueazd direct debarcdri ale unor astfel de cantititi in afara
teritoriului Comunitatii

comunicd, in momentul transborddrii sau al debarcdrii, statului
membru sub pavilionul cdruia se afld nava sau in care este inre-
gistratd nava, speciile si cantititile respective, precum si data
transbordarii sau a debarcdrii si locul de capturd, utilizind ca refe-
rintd zona cea mai micd pentru care a fost fixat un total admis de
capturd si o cota.

(2) Cu cel putin 24 de ore inainte de inceperea, precum si la sfar-
situl transbordarii sau a unei serii de transbordari desfasurate
intr-un port sau in apele maritime aflate sub suveranitatea sau
jurisdictia unui stat membru, cipitanul navei receptoare comu-
nicd autoritdtilor competente din statul membru respectiv
cantititile aflate la bordul navei sale din capturi dintr-unul sau mai
multe stocuri la care se aplicd captura legald totald (TAC) sau o
cotd.

Cépitanul navei receptoare pistreazd datele privind cantitdtile pri-
mite prin transbordare din capturi ce fac parte dintr-unul sau mai
multe stocuri care se incadreazd in TAC sau intr-o cotd, data la
care au fost primite, precum si nava care a transbordat aceste
capturi pe nava receptoare. Aceastd obligatie este consideratd
indeplinitd prin pastrarea copiilor declaratiilor de transbordare
puse la dispozitie conform normelor privind inregistrarea infor-
matiilor privind capturile de pesti de citre statele membre.

La sfarsitul unei transbordari sau al unei serii de transbordari,
capitanul navei receptoare transmite aceste date autoritatilor com-
petente mentionate anterior intr-un termen de maximum 24 de
ore.

Capitanul navei receptoare pastreazd, de asemenea, datele privind
cantitdtile de capturi ce fac parte dintr-unul sau mai multe stocuri
care se incadreazd in TAC sau o cotd, care sunt transbordate de
cdtre nava receptoare pe o nava tertd, si informeazd autoritatile
competente mentionate anterior in legdturd cu aceastd transbor-
dare cu cel putin 24 de ore inainte ca ea si aibd loc. Dupa trans-
bordare, cdpitanul informeaza autoritatile mentionate anterior in
legiturd cu cantitdtile transbordate.

Capitanul navei receptoare si cel al navei terte mentionate ante-
rior permit autoritdtilor competente sd verifice exactitatea infor-
matiilor si a datelor solicitate conform prezentului alineat.

(3) Statele membre iau masurile necesare pentru a verifica exac-
titatea informatiilor primite in baza alineatelor (1) si (2) si, atunci
cand este necesar, informeaza statul membru sau statele membre
in care sunt inregistrate sau sub pavilionul cirora se afld nava
receptoare si nava de pescuit care face transbordarea in legdturd
cu aceste informatii sau cu rezultatul verificarii.

(4) Alineatele (2) si (3) se aplicd, de asemenea, unei nave aflate
sub pavilionul unei tari terte sau inregistrat intr-o tard terta.

Articolul 12

Daci transbordarea sau debarcarea trebuie efectuate la mai mult
de cincisprezece zile dupd realizarea capturii, informatiile
solicitate la articolele 8 si 11 sunt transmise autoritdtilor
competente ale statului membru de pavilion sau ale statului
membru de inregistrare in termen de maximum cincisprezece zile
dupd realizarea capturii.

Atrticolul 13

(1) Toate produsele pesciresti debarcate sau importate in interio-
rul Comunittii, fie in stare brutd, fie dupd prelucrarea la bord,
care sunt transportate cdtre un alt loc decét locul de debarcare sau
de import, sunt insotite, pand la locul primei puneri in vanzare,
de un document intocmit de cdtre transportator.

(2) Documentul mentionat indicd urmatoarele:

(a) originea expeditiei (numele navei si identificarea externd a
acesteia);

(b) locul de destinatie al expeditiei (sau al expeditiilor) si
identificarea vehiculului de transport;

(c) cantitdtile de peste (in kilograme de greutate transformatd)
pentru fiecare specie transportatd, numele destinatarului si
locul si data de incarcare.

(3) Fiecare transportator se asigurd cd documentul mentionat la
alineatul (1) contine cel putin toate informatiile enumerate la ali-
neatul (2).

(4) Transportatorul este scutit de obligatia previzutd la alinea-
tul (1), dacd este indeplinitd una din conditiile mentionate mai jos:

(a) documentul mentionat la alineatul (1) este inlocuit cu o copie
a uneia din declaratiile prevazute la articolele 8 si 10 privind
cantitdtile transportate;

(b) documentul mentionat la alineatul (1) este inlocuit cu o copie
a documentului T2M, in care se indicd originea cantitdtilor
transportate.
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(5) Autoritdtile competente ale unui stat membru pot acorda
derogiri de la obligatia prevdzutd la alineatul (1) in cazul in care
cantitdtile de peste sunt transportate in incinta unei zone portu-
are sau pe o razd care nu depdseste 20 de kilometri de la punctul
de debarcare.

(6) Fiecare stat membru efectueazd, pe teritoriul sdu, controale
prin sondaj, pentru a verifica daci se respectd obligatiile ce decurg
din prezentul articol.

(7) Statele membre isi coordoneazd activitdtile de control astfel
incat inspectia s fie cat mai eficientd si mai putin costisitoare. In
acest scop, statele membre supravegheazd in special marfurile
care le-au fost deja semnalate ca ficind obiectul unor operatii care
contravin legislatiei comunitare.

Articolul 14

(1) Statele membre se asigurd cd toate debarcdrile efectuate
intr-un stat membru conform articolelor 8, 9 si 10 sunt inregis-
trate. In acest scop, ele pot solicita ca prima punere in vanzare si
fie facutd in cadrul unei licitatii.

(2) In cazul in care cantititile debarcate nu sunt puse in vanzare,
pentru prima datd, in cadrul unei licitatii conform articolului 9 ali-
neatul (2), statele membre se asigurd cd toate cantitdtile respec-
tive sunt comunicate centrelor de vanzare prin licitatie sau altor
organisme autorizate de citre statele membre.

(3) In ceea ce priveste informatiile asupra cantititilor debarcate de
anumite categorii de nave care fac obiectul derogarilor mentio-
nate la articolele 7 si 8 sau asupra cantitatilor debarcate in porturi
care nu dispun de o structurd administrativd destul de dezvoltata
pentru a putea inregistra debarcirile, se poate face derogare de la
obligatia de prelucrare a datelor respective, la cererea unui stat
membru, adresatd Comisiei intr-un termen de doudsprezece luni
de la intrarea in vigoare a prezentului regulament. Derogarea
poate fi acordatd dacd inregistrarea datelor poate crea autoritati-
lor nationale dificultdti disproportionate fatd de cantititile totale
debarcate si dac diferitele specii debarcate sunt vandute in zond.
Fiecare stat membru stabileste o listd, pe care o comunicd
Comisiei, a porturilor si navelor care pot beneficia de o astfel de
derogare.

(4) Statul membru care beneficiazd de derogarea mentionatd la
alineatul (3) stabileste un plan de control prin sondaj, pentru a
evalua importanta cantitdtilor debarcate in diferitele porturi avute
in vedere. Acest plan trebuie aprobat de citre Comisie inainte de
aplicarea derogdrii. Statul membru transmite periodic Comisiei
rezultatele evaludrilor.

Articolul 15

(1) Fiecare stat membru transmite Comisiei pe cale informaticd,
inainte de data de 15 a fiecdrei luni, cantititile din fiecare banc sau

grupare de stocuri care se incadreazd in totalul admis de capturd
(TACQ) sau intr-o cotd, ce au fost debarcate in cursul lunii
precedente si 1i comunicd orice informatie primitd in baza
articolelor 11 si 12.

Notificarile citre Comisie indicd locul realizdrii capturii conform
prevederilor articolelor 6 si 8, precum si nationalitatea navelor de
pescuit in cauzd.

Fiecare stat membru comunicd Comisiei un raport preliminar asu-
pra consumului, indicand data la care s-ar putea epuiza cotele
pentru speciile ale cdror capturi efectuate de citre navele de pes-
cuit aflate sub pavilionul sdu sau care sunt inregistrate in statul
membru respectiv sunt considerate a fi epuizat 70 % din cotd, din
alocatie sau din partea de care dispune statul membru respectiv.

Atunci cand capturile care fac parte dintr-unul sau mai multe
stocuri care se incadreazd in totalul admis de capturd (TAC) sau
intr-o cotd, riscd s atingd nivelul totalului admis de capturd (TAC)
sau al cotelor, statele membre furnizeazd Comisiei, la cererea aces-
teia, informatii mai detaliate sau mai frecvente decat cele previ-
zute in prezentul paragraf.

(2) Comisia pastreazd la dispozitia statelor membre, pe suport
informatic, notificirile pe care le-a primit in baza prezentului
articol.

(3) Atunci cand Comisia constatd c¢d un stat membru nu a res-
pectat termenul de transmitere a datelor capturilor lunare preva-
zute la alineatul (1), aceasta poate stabili data la care, pentru unul
sau mai multe stocuri, capturile care se incadreazd intr-o cotd sau
o altd forma de limitare cantitativd si sunt realizate de cdtre navele
de pescuit aflate sub pavilionul acestui stat membru sunt consi-
derate a fi epuizat 70 % din cota, alocatia sau din partea de care
dispune acest stat membru, precum si data previzibild la care con-
siderd cd se epuizeazd cota, alocatia sau partea disponibild este
consideratd epuizatd.

(4) Fiecare stat membru comunicd Comisiei pe cale informatic,
inainte de incheierea primei luni a fiecdrui trimestru calendaristic,
cantitdtile din alte stocuri decit cele mentionate la alineatul (1),
care au fost debarcate in cursul trimestrului precedent.

Articolul 16

(1) Fard a aduce atingere articolului 15, statele membre transmit,
la cerere, statului membru interesat toate informatiile privind
debarcirile, punerea in vanzare si transborddrile de produse pes-
cdresti efectuate in porturile lor sau in apele aflate sub jurisdictia
lor de cétre navele de pescuit aflate sub pavilionul statului mem-
bru respectiv sau inregistrate pe teritoriul acestuia, si cu privire la
unul sau mai multe stocuri care se incadreazd intr-o cotd atribuitd
acestui stat membru.
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Aceste informatii contin numele §i marca de identificare externd
ale navei respective, cantititile de pesti, pe stocuri sau grupdri de
stocuri debarcate, puse in vanzare sau transbordate de ctre
aceastd navd, precum si data si locul debarcdrii, a primei puneri in
vanzare sau a transbordarii. Ele sunt transmise in termen de patru
zile lucrdtoare de la data cererii ficute de citre statul membru
interesat sau intr-un termen mai indelungat, pe care il poate fixa
acest stat membru sau statul membru in care se face debarcarea.

(2) Statul membru in care se face debarcarea, prima punere in
vanzare sau transbordarea furnizeazd aceste informatii Comisiei,
la cererea acesteia, si le comunicd in acelasi timp statului membru
in care este inregistrata nava.

Articolul 17

(1) Statele membre iau mdsurile necesare pentru asigurarea
controlului capturilor de specii, realizate de citre navele lor care
opereazd in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia unei tari
terte si in larg, precum si pentru a asigura verificarea si inregistra-
rea transborddrilor si a debarcdrilor capturilor mentionate ante-
rior.

(2) Misurile de control si verificare asigurd respectarea obligatii-
lor urmdtoare care revin armatorilor sifsau cdpitanilor de nave:

— detinerea la bordul navelor de pescuit a unui jurnal de bord in
care cdpitanii inregistreaza capturile efectuate;

— 1inaintarea unei declaratii de debarcare autoritatilor compe-
tente ale statului membru in care se face debarcarea la fiecare
debarcare efectuatd in porturile Comunitatii;

— comunicarea citre statul membru de pavilion a datelor fieca-
rei transbordari de peste pe nave de pescuit ale unei tdri terte
si a debarcdrilor efectuate direct in tari terte.

(3) Dispozitiile prevazute in alineatele (1) si (2) se aplicd fird a
aduce atingere dispozitiilor acordurilor de pescuit incheiate intre
Comunitate si tdrile terte si conventiilor internationale la care
Comunitatea este parte.

Articolul 18

(1) Fiecare stat membru comunicd Comisiei pe cale informatica,
inainte de sfarsitul primei luni a fiecdrui trimestru calendaristic,
cantitdtile capturate in apele de pescuit mentionate la articolul 17
si debarcate in cursul trimestrului precedent, precum si orice
informatie primitd in baza articolului 17 alineatul (2).

(2) Pentru capturile realizate in apele tdrilor terte, datele trans-
mise in baza alineatului (1) sunt defalcate pe tari terte si pe stocuri,

prin raportare la zona statisticd cea mai micd definitd pentru
activitatea de pescuit respectiva.

Datele privind capturile realizate in larg sunt transmise prin rapor-
tare la zona statistici cea mai micd definitd in conventia
internationald privind locul de capturd si pe specii sau grup de
specii pentru toate stocurile in cadrul activitdtii de pescuit respec-
tive.

(3) Tnainte de 1 octombrie in fiecare an, Comisia pune la dispo-
zitia statelor membre informatiile pe care le-a primit in baza pre-
zentului articol.

Atrticolul 19

(1) Tn vederea respectrii obligatiilor previzute in articolele 3, 6,
8,9, 10, 145si 17, fiecare stat membru stabileste un sistem de vali-
dare care sd cuprindd in special verificdri ale marfurilor si un
control al datelor ce rezultd din aceste obligatii.

(2) Pentru a facilita aceste verificari, fiecare stat membru creeaza
o bazd de date informaticd unde sunt inregistrate datele mentio-
nate la alineatul (1).

Statele membre pot crea baze de date descentralizate, cu conditia
ca aceste baze de date, precum si metodele de colectare si de inre-
gistrare a datelor si fie uniformizate, astfel incét si fie compati-
bile intre ele pe intregul teritoriu al statului membru.

(3) In cazul in care un stat membru nu este in misuri si se con-
formeze imediat exigentelor alineatului (2), pentru o parte sau
pentru intreaga activitate de pescuit, Comisia poate decide
acordarea, la cererea statului membru respectiv, conform proce-
durii previzute la articolul 36, a unei perioade de tranzitie de
maximum trei ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului regu-
lament.

(4) Statul membru care beneficiazd de astfel de derogri tine o
evidentd neinformatizati a datelor mentionate la alineatul (1)
timp de trei ani si stabileste un plan de control prin sondaj apro-
bat de Comisie, care sd permitd verificarea pe teren a exactitatii
acestor date. Comisia poate efectua, din proprie initiativd, verifi-
cdri inopinate pentru a evalua eficienta planului de control prin
sondaj.

(5) In termen de doudsprezece luni de la intrarea in vigoare a pre-
zentului regulament, fiecare stat membru inainteazd Comisiei un
raport in care descrie modul de colectare si de verificare a datelor
si in care precizeazd gradul de fiabilitate a acestor date. Comisia,
in colaborare cu statele membre, redacteazd o sintezd a acestor
rapoarte si o comunicd statelor membre.
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(6) Modalitatile de aplicare a prezentului articol sunt stabilite
conform procedurii prevdzute la articolul 36.

TITLUL I

Controlul utilizirii uneltelor de pescuit

Articolul 20

(1) Toate capturile conservate la bordul unei nave de pescuit
comunitare respectd componenta pe specii prevazutd, in ceea ce
priveste navodul de la bordul navei respective, in Regulamentul
(CEE) nr. 3094/86 al Consiliului din 7 octombrie 1986 de stabi-
lire a anumitor mdsuri tehnice de conservare a resurselor de
pescuit (*).

Navoadele care se gsesc la bord si care nu sunt utilizate trebuie
astfel stocate incat si nu poatd fi folosite cu usurintd, cu
respectarea urmdatoarelor dispozitii:

(a) ndvoadele, greutdtile si uneltele similare sunt detasate de
panourile acestora sau de franghiile de ndvod sau de tractiune;

(b) nidvoadele care sunt pe punte sau deasupra puntii sunt bine
arimate de un element al suprastructurii navei.

(2) In cazul in care capturile conservate la bordul unei nave de
pescuit au fost realizate cu ajutorul unor ndvoade de diferite
dimensiuni minime ale ochiurilor in cursul aceleiasi iesiri,
continutul pe specii este calculat pentru fiecare parte a capturii
realizate in conditii diferite.

In acest scop, orice modificare a dimensiunii ochiurilor folosite
anterior, precum si continutul capturii de la bord in momentul
efectudrii modificarii, sunt inscrise in jurnalul de bord si in
declaratia de debarcare. In anumite situatii, modalitatea este sta-
bilitd conform procedurii prevazute la articolul 36, in ceea ce pri-
veste pastrarea la bord a unui plan de stocare a produselor trans-
formate, stabilit pe specii si care sd indice amplasarea lor in cald.

(3) Fard a aduce atingere dispozitiilor din alineatele (1) si (2), Con-
siliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd la propunerea Comisiei,
poate decide:

(a) cd nici o navd comunitard de pescuit care participa la actiuni
speciale de pescuit nu poate folosi nivoade cu diferite
dimensiuni minime ale ochiurilor in timpul aceleiasi iesiri;

(b) cd modalitdtile specifice se aplica folosirii navoadelor cu dife-
rite dimensiuni minime ale ochiurilor pentru anumite tipuri
de pescuit.

() JOL 288,11.10.1986, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd
prin Regulamentul (CEE) nr. 3034/92 (JO L 307, 23.10.1992, p. 1).

TITLUL IV

Reglementarea si interzicerea activititilor de pescuit

Articolul 21

(1) Toate capturile dintr-unul sau mai multe stocuri care se inca-
dreazd intr-o cotd, realizate de citre nave comunitare de pescuit,
se scad din cota aplicabild statului membru de pavilion pentru
bancul sau stocurile respective, indiferent de locul de debarcare.

(2) Fiecare stat membru stabileste data de la care capturile dintr-
unul sau mai multe stocuri care se incadreazi intr-o cotd, reali-
zate de citre navele de pescuit aflate sub pavilionul acestuia sau
inregistrate pe teritoriul siu, sunt considerate a fi epuizat cota care
le este rezervatd pentru acel banc sau grupare de stocuri. Statul
membru interzice temporar, incepand cu aceastd datd, pescuirea
pestilor din acest banc de citre navele mentionate anterior,
precum si conservarea la bord, transbordarea si debarcarea
pestilor pescuiti dupd aceastd datd si stabileste o datd pand la care
sunt permise transbordarea si debarcarea sau declaratiile defini-
tive privind captura. Aceastd mdsurd este comunicatd fdrd intar-
ziere Comisiei, care informeaza si celelalte state membre.

(3) In urma unei notificiri ficute conform alineatului (2) sau din
proprie initiativd, Comisia stabileste, pe baza informatiilor dispo-
nibile, data la care se estimeazd ci, pentru unul sau mai multe
stocuri, capturile care se incadreaza intr-un TAC, o cotd sau alte
forme de limitare cantitativa si realizate de citre navele de pescuit
aflate sub pavilionul unui stat membru sau inregistrate intr-un stat
membru, sunt considerate a fi epuizat aceastd cotd, alocatie sau
parte de care dispune statul membru respectiv sau, dupd caz,
Comunitatea.

Odati cu estimarea situatiei mentionate la primul paragraf, Comi-
sia informeazi statele membre in cauzi in legdturd cu perspecti-
vele opririi activitatii de pescuit datoritd epuizdrii TAC.

Navele comunitare de pescuit inceteazd pescuirea unei specii
dintr-unul sau mai multe stocuri care se incadreaza intr-o cotd sau
intr-un TAC, incepand cu data la care cota atribuiti acestui stat
pentru unul sau mai multe stocuri in cauzi este consideratd a fi
fost epuizatd sau data la care TAC pentru speciile care fac parte
dintr-unul sau mai multe stocuri este considerat a fi fost epuizat;
aceste nave inceteazd, de asemenea, si conserve la bord, sd
transbordeze, si descarce sau sd sustind transbordarea sau
debarcarea capturilor realizate dupi aceastd datd din stocurile res-
pective.

(4) In cazul in care, conform alineatului (3) primul paragraf,
Comisia a interzis activititile de pescuit, datoritd presupusei
epuizdri a totalului admis de capturd, a cotei, a alocatiei sau a
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partii de care dispune Comunitatea si se dovedeste cd un stat
membru nu a epuizat cota, alocatia sau partea de care dispune
pentru unul sau mai multe stocuri in cauzd, se aplicd dispozitiile
de la paragraful urmdtor.

Daci prejudiciul suferit de statul membru pentru care pescuitul a
fost interzis inaintea epuizdrii cotei nu a fost eliminat prin
mdsurile luate conform articolului 9 alineatul (2) din Regulamen-
tul (CEE) nr. 3760/92 al Consiliului, se adoptd alte masuri,
conform procedurii previzute la articolul 36, in vederea repardrii
in mod corespunzitor a prejudiciului adus. Aceste masuri pot
duce la efectuarea unor reduceri in defavoarea statului membru
care si-a depdsit cota, alocatia sau partea, cantitdtile deduse fiind
atribuite in mod corespunzitor statelor membre ale cdror
activitdti de pescuit au fost oprite nainte de epuizarea cotei care
le-a revenit. Deducerile, precum si atribuirile subsecvente se ope-
reazd in functie de speciile si de zonele pentru care au fost fixate
cote, alocatii sau parti anuale. Aceste deduceri sau atribuiri pot fi
facute in cursul anului in care s-a produs prejudiciul sau in cursul
anului sau anilor urmdtori.

Modalitdtile de aplicare a prezentului paragraf, in special in ceea
ce priveste modul de evaluare a cantitdtilor vizate, sunt stabilite
conform procedurii prevazute la articolul 36.

Articolul 22

In cazurile in care autorititile competente ale unui stat membru
stabilesc cd activitdtile unei nave de pescuit comunitare au incilcat
in mod grav sau repetat prezentul regulament, statul membru de
pavilion poate sd supund nava in cauzd unor masuri de control
suplimentare.

Statul membru de pavilion informeaza Comisia si celelalte state
membre in legdturd cu numele, marca si numdrul de identificare
externd a navei fatd de care sunt impuse aceste mdsuri
suplimentare de control.

Articolul 23

(1) in cazul in care Comisia a constatat ci un stat membru si-a
depdsit cota, alocatia sau partea pentru o rezervd sau un grup de
rezerve, Comisia efectueazd deduceri din cota, alocatia sau partea
anuald de care dispune statul membru care si-a depdsit cota.
Aceste deduceri sunt stabilite conform procedurii previzute la
articolul 36.

(2) Consiliul, hotirand cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, adoptd regulile de deducere conform obiectivelor si
strategiilor de gestionare descrise la articolul 8 din Regulamentul
(CEE) nr. 3760/92 al Consiliului si tine cont in special de urma-
torii parametri:

— importanta depasirii;

— eventualele depdsiri pentru aceeasi rezervd in cursul anului
precedent;

— starea biologicd a resurselor afectate.

TITLUL V

Inspectia si controlul anumitor misuri ce urmiresc
imbunatitirea si adaptarea structurilor din sectorul
pescuitului §i acvaculturii

Articolul 24

Pentru a asigura respectarea obiectivelor si strategiilor stabilite de
citre Consiliu conform articolului 11 din Regulamentul (CEE)
nr. 3760/92 al Consiliului, in special a obiectivelor cantitative
privind capacitatea de pescuit a flotelor comunitare, precum si
adaptarea activitdtilor acestora, fiecare stat membru organizeazd
pe teritoriul sdu si in apele maritime aflate sub suveranitatea sau
jurisdictia sa, controale regulate ale tuturor operatorilor care iau
parte la realizarea obiectivelor mentionate anterior.

Articolul 25

(1) Fiecare stat membru adoptd dispozitii pentru verificarea res-
pectdrii obiectivelor mentionate la articolul 24. In acest scop, efec-
tueazd controale tehnice, in special in domeniile urmatoare:

(a) restructurarea, reinnoirea si modernizarea flotei de pescuit;

(b) adaptarea capacitdtii de pescuit prin incetarea temporard sau
definitiva;

(c) limitarea activitdtii anumitor nave de pescuit;

(d) limitarea modelelor si numarului uneltelor de pescuit, precum
si a modului de utilizare a acestora;

(e) dezvoltarea acvaculturii si amenajarea litoralului.

(2) Fard a aduce atingere articolului 169 din tratat, in cazul in
care Comisia a constatat ¢d un stat membru nu a respectat
dispozitiile alineatului (1), ea poate prezenta Consiliului propu-
neri de mdsuri generale adecvate. Consiliul hotdrdste cu majori-
tate calificata.

Atrticolul 26

(1) Modalitdtile de aplicare a articolului 25 pot fi stabilite
conform procedurii prevazute la articolul 36, in special in ceea ce
priveste:

(a) controlul fortei motrice a navelor de pescuit;

(b) controlul tonajului inregistrat al navelor de pescuit;
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(c) controlul perioadei de imobilizare a navelor de pescuit;

(d) controlul caracteristicilor uneltelor de pescuit si numarul lor
pentru fiecare navd de pescuit.

(2) Statele membre comunicd fard intarziere Comisiei informatiile
privind metodele de control folosite, precum si denumirea si
adresa organizatiilor care au sarcina de a efectua controlul.

Articolul 27

(1) In vederea facilitarii controlului previzut la articolul 25,
fiecare stat membru stabileste un sistem de validare care cuprinde
in special o verificare a datelor privind capacitatea si activititile de
pescuit ale flotei care figureazd, intre altele:

— in jurnalul de bord prevazut la articolul 6;
— 1in declaratia de debarcare previzuta la articolul 8;

— in registrul navelor de pescuit prevazut in Regulamentul (CEE)
nr. 163/89 (1) al Comisiei.

(2) In acest scop, statele membre creeazd baze de date informa-
tice care contin informatii pertinente privind capacitatea si
activitdtile de pescuit ale flotei sau completeaza bazele de date
existente.

(3) Se aplicd masurile mentionate la articolul 19 alineatele (3), (4)
si (5).

(4) Modalititile de aplicare a prezentului articol sunt stabilite
conform procedurii prevdzute la articolul 36.

TITLUL VI

Inspectia si controlul anumitor masuri privind organizarea
comund a pietelor in sectorul pescuitului

Articolul 28

(1) Pentru a asigura respectarea aspectelor tehnice cuprinse in
normele privind mdsurile definite in Regulamentul (CEE)
nr. 3759/92 al Consiliului din 17 decembrie 1992, privind
organizarea comund a pietelor de produse pescdresti si de
acvaculturd (?), fiecare stat membru organizeazd pe teritoriul sdu
controale regulate vizand toti operatorii care participa la punerea
in aplicare a acestor masuri.

(1) JOL 20, 25.1.1989, p. 5.
() JOL 388,31.12.1992, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd
prin Regulamentul (CEE) nr. 1891/93 (JOL 172, 15.7.1993, p. 1).

(2) Aceste controale includ toate aspectele tehnice ale aplicarii:

(a) normelor de comercializare si, in special, cele privind
dimensiunile minime;

(b) regimului preturilor si, in special:

— retragerea produselor de pe piatd in alte scopuri decat
consumul uman;

— stocarea sifsau prelucrarea produselor retrase de pe piatd.

Statele membre efectueazd comparatii intre documentele privind
prima punere in vanzare a cantitdtilor mentionate la articolul 9 si
a cantititilor debarcate mentionate in aceste documente, in spe-
cial cele privind greutatea acestora.

(3) Statele membre comunicd Comisiei informatiile privind
mdsurile de control adoptate, autorititile competente de control,
tipul de infractiune descoperit, precum si mdsurile care au fost
luate in consecint.

Comisia si autoritdtile competente ale statelor membre, precum si
functionarii acestora si alti agenti au obligatia de a nu divulga
informatiile pe care le-au obtinut prin punerea in aplicare a pre-
zentului articol si care sunt protejate prin secret profesional.

(4) Prezentul articol nu aduce atingere dispozitiilor nationale pri-
vind secretul instructiei judiciare.

TITLUL VII

Aplicarea si verificarea controlului

Articolul 29

(1) Comisia verificd aplicarea prezentului regulament de citre
statele membre prin examinarea documentelor si prin efectuarea
unor vizite la fata locului. Comisia poate decide efectuarea unor
verificdri inopinate, in cazul in care considerd ci acest lucru este
necesar.

In vederea efectuirii unor vizite la fata locului, Comisia transmite
inspectorilor sdi instructiuni scrise in care sunt indicate compe-
tentele acestora si obiectivele misiunii lor.

(2) De fiecare datd cand Comisia considera necesar, inspectorii ei
pot asista la controalele si la inspectiile efectuate de citre serviciile
nationale de control. in cadrul acestor misiuni, Comisia stabileste
contactele potrivite cu statele membre in vederea definirii, in
mdsura posibilului, a unui program de inspectie reciproc accep-
tabil.

(a) Statele membre colaboreazd cu Comisia pentru a facilita inde-
plinirea acestor sarcini. Ele iau toate masurile necesare pentru
ca misiunile de inspectie sd nu facd obiectul unei comuniciri
publice care sd prejudicieze buna derulare a operatiunilor de
inspectie si de control.
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Atunci cand Comisia sau functionarii autorizati ai acesteia
intdmpind dificultdti in exercitiul functiunii, statele membre
vizate pun la dispozitia Comisiei mijloacele de a duce actiu-
nea la bun sfarsit si dau inspectorilor posibilitatea de a evalua
operatiunile de control in cauza.

(b) Daci situatia constatatd la fata locului nu permite derularea
operatiunilor de inspectie si de control previzute in cadrul
programului de inspectie, inspectorii Comisiei modificd,
impreund cu serviciul national de control competent si cu
acordul acestuia, operatiunile de inspectie si de control pre-
vdzute initial.

(c) In ceea ce priveste inspectia pe mare sau in aer, in cazul in
care serviciile nationale competente trebuie si asigure alte sar-
cini prioritare privind, in special, apdrarea si securitatea pe
mare, autoritdtile statului membru pastreazd dreptul de a
amana sau de a reorienta operatiunile de inspectie la care
intentiona si asiste Comisia. In astfel de cazuri, statul mem-
bru colaboreazd cu Comisia pentru a adopta alte dispozitii.

In ceea ce priveste inspectiile efectuate pe mare sau in aer,
capitanul navei sau comandantul de bord al avionului este
singurul responsabil cu operatiunile, tindnd cont de obligatia
autoritdtilor, fatd de care se subordoneazd, de a aplica
prezentul regulament. Inspectorii autorizati de citre Comisie
care participd la aceste operatiuni se conformeaza regulilor si
deciziilor stabilite de cdpitanul sau comandantul de bord.

(3) Atunci cand este necesar, in special atunci cand misiunile
efectuate de cdtre inspectorii comunitari conform alineatului (2)
au dezvdluit nereguli care ar fi putut fi comise in aplicarea pre-
zentului regulament, Comisia poate cere statelor membre si ii
comunice programul detaliat al inspectiilor si al controalelor,
prevazut sau stabilit de cdtre autoritdtile nationale competente
pentru o anumitd perioadd, vizand o anumitd activitate de pes-
cuit si anumite zone. Dupd primirea acestor informatii, inspecto-
rii autorizati de citre Comisie procedeazd, in cazul in care Comi-
sia considerd cd acest lucru este necesar, la efectuarea unor
inspectii independente pentru a verifica punerea in aplicare a aces-
tui program de citre autoritdtile competente ale unui stat mem-
bru.

Atunci cand inspectorii comunitari verificd punerea in aplicare a
programului respectiv, agentii statului membru sunt intotdeauna
responsabili de executarea programului mentionat anterior.
Inspectorii comunitari nu pot sd exercite, din proprie initiativa,
functiile de inspectie atribuite agentilor nationali. Acesti inspectori
nu au acces la nave sau in cladiri, decat dacd sunt insotiti de agentii
unui stat membru.

In urma verificarii respective, Comisia transmite statului membru
in cauzd un raport de evaluare privind programul si, daci e nece-
sar, recomandd masuri de control pentru imbundtdtirea desfasu-
rarii programelor de citre acest stat membru.

(4) In cadrul misiunilor de inspectie efectuate in aer, pe apa sau
pe uscat, inspectorii autorizati nu au dreptul de a efectua controale
ale persoanelor fizice.

(5) In cadrul vizitelor mentionate la alineatele (2) si (3), inspec-
torii autorizati de Comisie pot avea acces la fata locului, in pre-
zenta serviciilor responsabile, la informatiile globale sau detaliate
cuprinse in bazele de date mentionate si pot examina toate
documentele pertinente pentru aplicarea prezentului regulament.

Dacd existd dispozitii nationale ce prevdd secretul instructiei,
comunicarea acestor informatii este conditionatd de autorizarea
autoritdtii judiciare competente.

Atrticolul 30

(1) Statele membre furnizeazd Comisiei, la cererea acesteia, toate
informatiile privind aplicarea prezentului regulament. in formu-
larea unei astfel de cereri de informare, Comisia mentioneazi un
termen acceptabil pand la care trebuie furnizatd informatia.

(2) In cazul in care Comisia estimeazi ci au fost comise nereguli
in aplicarea prezentului regulament sau cd dispozitiile si metodele
existente de control nu sunt eficiente, ea informeazi statul mem-
bru sau statele membre vizate, care efectueazi o anchetd adminis-
trativa la care pot lua parte functionari ai Comisiei.

Statul membru sau statele membre vizate informeazd Comisia in
legdturd cu stadiul de desfisurare si cu rezultatele anchetei si
transmit Comisiei o copie a raportului anchetei si elementele
esentiale utilizate in stabilirea acestuia.

Pentru a participa la inspectiile mentionate in prezentul paragraf,
functionarii Comisiei trebuie sd prezinte instructiuni scrise in care
se precizeazd identitatea si functiile acestora.

(3) Atunci cand functionarii Comisiei participd la o anchetd,
aceastd anchetd este intotdeauna condusa de catre functionarii sta-
tului membru. Functionarii Comisiei nu pot exercita, din proprie
initiativd, functiile de inspectie care revin functionarilor nationali.
Functionarii Comisiei au, in schimb, acces in aceleasi spatii si la
aceleasi documente ca si functionarii nationali.

In mésura in care dispozitiile legislative nationale privind proce-
dura penald rezerva anumite actiuni functionarilor special desem-
nati prin legislatia nationald, functionarii Comisiei nu participd la
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astfel de actiuni. De asemenea, acestia nu participd la perchezitii
sau la interogatorii oficiale care tin exclusiv de dreptul penal
national. Ei au totusi acces la informatiile obtinute prin aceste
mijloace.

(4) Prezentul articol nu afecteazd dispozitiile nationale privind
secretul de instructie judiciard.

TITLUL VIII

Misuri recomandate in cazul nerespectirii legislatiei in
vigoare

Articolul 31

(1) Statele membre se asigurd de adoptarea masurilor adecvate,
inclusiv, conform legislatiei nationale, a instituirii unei proceduri
administrative sau penale impotriva persoanelor fizice sau juridice
responsabile, atunci cand se stabileste, in special ca rezultat al
unui control sau al unei inspectii efectuate in virtutea prezentului
regulament, cd regulile politicii comune a pescuitului nu au fost
respectate.

(2) Procedurile instituite conform alineatului (1) trebuie sd
priveze in mod efectiv, conform dispozitiilor pertinente din
legislatia nationald, persoanele care obtin beneficii in urma
infractiunii sau sd producd efecte proportionale cu gravitatea
infractiunii, astfel incat sd descurajeze in mod eficient savarsirea
altor infractiuni de naturd identici.

(3) Sanctiunile ce rezultd din procedurile mentionate la alinea-
tul (2) pot include, dupd gravitatea infractiunii:

— amendarea;

— confiscarea uneltelor si a capturilor interzise;
— sechestrul navei;

— imobilizarea temporard a navei;

— suspendarea licentei;

— retragerea licentei.

(4) Dispozitiile prezentului articol nu impiedica transferarea de
citre statul membru de debarcare sau de transbordare a urmaririi
unei infractiuni citre autoritatile competente ale statului membru
de inregistrare, cu acordul celui din urmi si cu conditia ca acest
transfer sd poatd garanta obtinerea rezultatului mentionat la ali-
neatul (2). Statul membru de debarcare sau de transbordare infor-
meazd Comisia in legdturd cu orice transfer de acest tip.

Articolul 32

(1) Atunci cand autoritdtile competente ale statului membru de
debarcare sau de transbordare constatd o incilcare a dispozitiilor
previzute in prezentul regulament, acestea adoptd, conform
articolului 31, mdsurile necesare impotriva cdpitanului navei
vizate sau impotriva oricdrei alte persoane rdspunzdtoare de
infractiunea respectivd.

(2) in cazul in care statul membru de debarcare sau de transbor-
dare nu este statul membru de pavilion si in cazul in care autori-
tatile sale competente nu iau, conform legislatiei nationale proprii,
mdsurile adecvate, inclusiv initierea unei proceduri administrative
sau penale impotriva persoanelor fizice sau juridice responsabile,
sau nu transferd urmdrirea judiciard conform articolului 31 aline-
atul (4), cantitdtile debarcate sau transbordate in mod ilegal se pot
scddea din cota alocatd statului membru respectiv.

Cantitdtile de peste care trebuie scizute din cota alocatd statului
membru respectiv sunt stabilite conform procedurii previzute la
articolul 36, dupd consultarea de citre Comisie a celor doud state
membre in cauzi.

Daci statul membru de debarcare sau de transbordare nu mai dis-
pune de o cotd corespunzitoare, articolul 21 alineatul (4) se aplicd
mutatis mutandis, cantititile de peste debarcate sau transbordate
ilegal fiind considerate echivalentul prejudiciului suferit, conform
articolului mentionat anterior, de cdtre statul membru de inregis-
trare.

Articolul 33

(1) Autorititile competente ale statelor membre, conformandu-se
procedurilor previzute de citre legislatiile lor nationale, infor-
meazd, fard intarziere, statul membru de pavilion sau statul mem-
bru de inregistrare in legdturd cu orice incilcare a legislatiei comu-
nitare mentionatd la articolul 1, indicind numele si marcile de
identificare ale navei in cauzd, numele cdpitanului si al
armatorului, circumstantele comiterii infractiunii si urmarile judi-
ciare sau administrative sau alte mdsuri luate, precum si orice
hotdrare definitivd a unui tribunal privind aceastd infractiune. In
aceste cazuri particulare, informatiile respective se transmit
Comisiei, la cerere, de citre statele membre.

(2) Tnurma transferarii urmaririi judiciare conform articolului 31
alineatul (4), statul membru de pavilion sau statul membru de
inregistrare ia toate masurile adecvate mentionate la articolul 31.

(3) Statul membru de pavilion sau statul membru de inregistrare
informeazd de indatd Comisia in legdturd cu mdsurile luate
conform alineatului (2), precum si privitor la numele si numarul
de identificare externd a navei in cauza.
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Articolul 34

(1) Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre actele cu
putere de lege si actele administrative pe care le adoptd in vederea
prevenirii si a sanctiondrii neregulilor.

Ele transmit anual orice modificare privind suma minimad si
maxima a amenzilor prevazute pe tipuri de infractiuni, precum si
natura oricarei alte sanctiuni aplicabile.

(2) Statele membre comunicd periodic Comisiei rezultatele
inspectiilor sau ale controalelor efectuate conform prezentului
regulament, in special numdrul si tipul infractiunilor descoperite,
precum si sanctiunile judiciare care le-au fost aplicate. La cererea
Comisiei, statele membre ii comunicd acesteia, pentru anumite
infractiuni, suma totald a amenzilor aplicate.

(3) Comisia furnizeaza statelor membre o sintezi a informatiilor
primite conform alineatelor (1) si (2).

TITLUL IX

Dispozitii generale

Articolul 35

Cel tarziu pand la data de 1 iunie a fiecdrui an, statele membre
comunicd Comisiei un raport asupra punerii in aplicare a
prezentului regulament in cursul anului calendaristic anterior,
inclusiv o evaluare a resurselor tehnice $i umane folosite si a
mdsurilor care ar putea contribui la atenuarea eventualelor
insuficiente constatate. Pe baza rapoartelor statelor membre si a
observatiilor proprii, Comisia stabileste un raport anual si
comunicd fiecdrui stat membru elementele care il privesc. Dupd
studierea amdnuntitd a raspunsurilor statelor membre, Comisia
publicd acest raport, insotit de raspunsurile statelor membre si,
dacd e necesar, propunerile de mdsuri ce vizeazd diminuarea
insuficientelor constatate.

Atrticolul 36

Dacd trebuie urmatd procedura prevazutd in prezentul articol,
Comitetul de gestionare a sectorului pescuitului si acvaculturii,
denumit in continuare ,Comitetul”, instituit prin Regulamentul
(CEE) nr. 3760/92 al Consiliului, este sesizat de presedinte, fie la
initiativa acestuia, fie la cererea reprezentantului unui stat
membru.

Reprezentantul Comisiei inainteazd Comitetului un proiect al
mdsurilor ce urmeazd s fie adoptate. Comitetul isi dd avizul cu
privire la acest proiect in termenul pe care presedintele il poate

stabili in functie de urgenta subiectului in cauzi. Avizul este emis
cu majoritatea prevazutd la articolul 148 alineatul (2) din tratat
pentru deciziile pe care Consiliul trebuie si le adopte la
propunerea Comisiei. Voturile reprezentantilor statelor membre
respectd ponderea stabilitd in articolul mentionat anterior.
Presedintele nu participd la vot.

Comisia adoptd masurile cu aplicabilitate imediatd. Totusi, dacd
madsurile nu sunt conforme cu avizul Comitetului, acestea sunt
comunicate imediat Consiliului de citre Comisie. In acest caz,
Comisia poate amana aplicarea masurilor adoptate cu cel mult o
luna de la data comunicarii acesteia.

Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd, poate lua o altd decizie
in termenul prevdzut in alineatul anterior.

Atrticolul 37

(1) Statele membre si Comisia iau toate masurile necesare pentru
ca datele primite in cadrul prezentului regulament sd riménd con-
fidentiale.

(2) Numele persoanelor fizice sau juridice nu sunt comunicate
Comisiei sau unui alt stat membru decat in cazul in care prezentul
regulament prevede acest lucru in mod expres sau cand este nece-
sar pentru a preveni sau a sanctiona anumite infractiuni sau pen-
tru a verifica presupuse infractiuni.

Datele mentionate la alineatul (1) sunt transmise numai daci se
integreaza in alte date, astfel incat sd nu poata fi identificate direct
sau indirect persoanele fizice sau juridice vizate.

(3) Datele schimbate intre statele membre si Comisie nu pot fi
transmise altor persoane decat celor care, prin functia indeplinitd
in statele membre sau in institutiile comunitare, pot cere accesul
la aceste date, cu exceptia cazului in care statele membre care le
comunica consimt in mod expres transmiterea datelor respective.

(4) Datele comunicate sau colectate, indiferent sub ce formd, in
temeiul prezentului regulament, sunt protejate prin secret profe-
sional si beneficiazd de aceeasi protectie ca si cea asiguratd unor
date asemindtoare de legislatiile nationale ale statelor membre
care le primesc si de dispozitiile corespunzitoare aplicabile insti-
tutiilor comunitare.

(5) Datele mentionate la alineatul (1) nu sunt utilizate in alt scop
decat cel definit prin prezentul regulament, cu exceptia cazului in
care autoritdtile care le comunicd consimt acest lucru in mod
expres si sub rezerva cd dispozitiile in vigoare in statul membru
al autoritdtii care primeste datele nu prevdd interdictii referitoare
la o astfel de utilizare sau la comunicarea acestor date.
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(6) Alineatele de la (1) la (5) nu pot fi interpretate ca impiedicind
folosirea datelor obtinute prin aplicarea prezentului regulament in
cadrul unei urmdriri judiciare sau al unor proceduri derulate ulte-
rior, ca rezultat al nerespectdrii legislatiei comunitare in domeniul
pescuitului. Autoritdtile competente ale statului membru care
comunicd datele sunt informate in legdturd cu toate cazurile in
care aceste date sunt folosite in scopurile respective.

Prezentul articol nu aduce atingere obligatiilor care decurg din
conventiile internationale privind asistenta reciprocd in materie
penald.

(7) De fiecare datd cand un stat membru informeazd Comisia ci
s-a dovedit, in urma unei anchete, ci o persoand fizicd sau juri-
dicd, al cdrei nume i-a fost comunicat conform dispozitiilor pre-
zentului regulament, nu a fost implicatd intr-o infractiune, Comi-
sia informeaza de urgentd, in legiturd cu rezultatul anchetei sau
cu procedura, orice parte cdreia i-a comunicat numele persoanei
mentionate anterior. Persoana nu mai este tratatd ca fiind impli-
catd in neregulile respective pe baza primei notificiri. Datele pds-
trate sub o formd care permite identificarea persoanei in cauzd
sunt imediat distruse.

(8) Dispozitiile alineatelor de la (1) la (5) nu pot fi interpretate ca
interzicand publicarea unor date cu caracter general sau a unor
studii care nu contin nici o referire la numele persoanelor fizice
sau juridice.

(9) Datele mentionate in prezentul regulament nu sunt pastrate
intr-o formd care sd permitd identificarea persoanelor in cauzi,
decat pe perioada necesara realizdrii obiectivelor mentionate.

(10) Datele primite in cadrul prezentului regulament sunt puse la
dispozitia persoanelor fizice sau juridice, la cererea acestora.

Articolul 38

Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere dispozitiilor
nationale de control care depdsesc exigentele sale minime, cu

conditia ca acestea si fie conforme cu legislatia comunitara,
precum si cu politica comund in domeniul pescuitului.

Dispozitiile nationale mentionate la primul paragraf sunt
comunicate Comisiei conform articolului 2 alineatul (2) din
Regulamentul (CEE) nr. 101/76 al Consiliului din 19 ianuarie
1976 privind stabilirea unei politici comune structurale in
domeniul pescuitului (1).

Articolul 39

(1) Regulamentul (CEE) nr. 2241/87 se abrogd la data de
1 januarie 1994, cu exceptia articolului 5 care rimane in vigoare
pand cand regulamentele de stabilire a listelor mentionate la
articolul 6 alineatul (2) din prezentul regulament intrd in vigoare.

(2) Referirile la regulamentul abrogat in baza alineatului (1)
trebuie interpretate ca referiri la prezentul regulament.

Atticolul 40
Prezentul regulament intrd in vigoare la data de 1 januarie 1994.

Pand la 1 ianuarie 1996, statele membre sunt scutite de obligatia
de a aplica dispozitiile previzute in articolele 9, 15 si 18, in
mdsura in care acestea privesc notificarea pe cale informatica a
notelor de vanzare si a inregistrarilor debarcdrilor.

Pand la 1 ianuarie 1999, statele membre sunt scutite de obligatia
de a aplica dispozitiile previzute in articolele 6, 8 si 19, in médsura
in care acestea privesc operatiunile de pescuit in Marea
Mediterand.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 12 octombrie 1993.

Pentru Consiliu
Presedintele

M. SMET

(') JOL?20,28.1.1976, p. 19.



